
 

 

       Saint Bruno Church 
 

Phone: (650) 588-2121 
 

555 West San Bruno Avenue  
San Bruno, CA 94066 
www.saintbrunos.org  

MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS: 

Saturday Vigil Mass: 4:30PM & 6:00 PM (Spanish) 

Sunday/Domingo:  8:00AM ,10:00AM (Spanish)  & 12:00NN   

Weekday Masses (Monday—Saturday): 9:00 AM,  

except Tuesday (6:00 PM) Thursday  (Spanish mass) 

 Holy Days of Obligation  9am & 6:00pm (Spanish) 

Confessions: Saturday 3:30pm– 4:30pm 

   CCD Phone :   (650) 398 0853 

      February 8th, 2026 



 

 
      PRAYER LIFE / VIDA DE ORACION   Februaey 8th, 2026 

Weekly Calendar / Calendario Semanal 

Saturday,    February 7th, Sabado 
3:30pm        Confessions (church) 

Sunday,      February 8th, Domingo 
 8:30am-9:45am Tengo Sed     (Misioneras de la Caridad) 
 11am-12:30an   Rosario de la Llama de Amor 
 10am—11:30am Tongan CD Class (SG) 
 2:30-3:30pm   Our Lady of Manaoag Perpetual Novena 
 4-5PM          Grupo Armada Blanca (IGLESIA) 
  4-7PM          Sacred Heart of Jesus Society (SM) 
 7-8:30PM     AA– Grupo Serenidad (SG) 

Monday,      February 9th, Lunes 
9:45-10:15AM Rosario en espanol  (Iglesia) 
7-8:30PM AA– Grupo Serenidad (SG) 
7-8PM           Pequenas Comunidades  (SG) 

Tuesday,        February 10th, Martes  
945-10:15AM Rosario en espanol  (Iglesia) 
2-3:30PM  AA– Grupo Serenidad (SG)  

Wednesday,  February 11th,  Miercoles 
 9:30AM        Rosario de la Virgen de Fatima (IGLESIA) 
 7-830PM      Legion de Maria—Nuestra Señora Reina de      
             la Paz (SM)                                 
 7-8:30PM      AA– Grupo Serenidad (SG)   

Thursday,     February 12th, Jueves 
 9:30AM        Rosario de la Virgen de Fatima (IGLESIA)         
 2-3:30PM AA– Grupo Serenidad (SG) 
 6-10PM         Couples for Christ (MH)  2nd of the month 
7-9pm            Coro Practice   (MH) 
 5-7PM      Grupo Padre Amoroso & Virgen Maria (SM) 

 Friday,          February 13th, Viernes 
  2PM             AA – Grupo Serenidad (SG) 
  2PM             Grupo de AL-ANON (SG)  

 

OFFICE HOURS / HORAS DE OFICINA 
TUESDAY—SATURDAY  

8:30 AM - 1:00 PM & 2PM - 5:00 PM 
 

RELIGIOUS EDUCATION OFFICE:    
 Saturday 9-11 AM  

 

PASTORAL  STAFF / PERSONAL PARROQUIAL 
Rev. Roland De la Rosa          Pastor       
                                                 Fatherroland.stbrunos@gmail.com  
Rev. Jonathan Paala                In Residence 
Deacon Guillermo Quant        Permanent Deacon 
Roger Tellez         Executive Secretary 
                                                 roger.stbrunos@gmail.com 
Kacey Carey, DRE                  Director of Religious Education 

Teresa Navarro                           CCD  Spanish Coordinator 
 
WELCOME TO ST. BRUNO CHURCH/BIENVENIDOS 
 
At our Sunday Mass, we come together from all our small communities and 
celebrate our oneness in Christ.  Take time to get to know the folks with whom 
you are celebrating mass. En nuestra misa del domingo   todas nuestras peque-
ñas comunidades nos juntamos para celebrar nuestra unión con Cristo. Tomen 
un poco de tiempo y trate de conocer a la persona que está a su lado acompa-
ñándolo en la Misa.   

 
MASS INTENTIONS / INTECIONES DE LA MISA 

Saturday,   February 7th, Sabado  
 4:30pm      Suwandy Koswara, 
  Jaqueline Cortez (Healing), 
  Evelyn Raz (Healing & to pass the board 
  nclex exam), +Marcelina Sequia, 
           +Patricia Biscocho, +Gilbert de Gloria, 
           All Souls in Purgatory  
           +Vangie Casias, +Salote Kaisuva, 
           +Tomu Nacagilcalevy,   
 6:00pm +Andres Casillas, +Maria Esther Layva,                                  
  +Nydia Orozco Rodriguez,  
  +Thelma Buitrago, +Roberto T. Orozco,  
Sunday,     February 8th, Domingo 
  8:00am      For the people of San Bruno. 
  10:00am   +Francisco, Ruben, Rosa & Columba Gomez 
  12:00pm    +Eduardo D. Moreno, Vaea Moniati (BDay)   
Monday,    February 9th, Lunes   
  9:00am      Araceli Garcia (Spcl Int) 
Tuesday,     February 10th, Martes  
  6:00pm      +Yadira Altamirano Huerta 
Wednesday,  February 11th, Miercoles 
  9:00am       +Manuel Sanchez, +Jorgelio Ponce.  
Thursday,    February 12th, Jueves  
   9:00am      Morgan Montero(BDay),  
 Vicrot H. Pimienta    
Friday,          February 13th, Viernes 
  9:00am       Oscar & Alfredo Tostado (BDays)  
Saturday,     February 14th, Sabado 
  9:00am       +Cynthia Torres 
 
Readings for the week of February 8, 2026 

 
 

Sunday: Is 58:7-10/Ps 112:4-5, 6-7, 8-9/1 Cor 2:1
  -5/Mt 5:13-16   
Monday: 1 Kgs 8:1-7, 9-13/Ps 132:6-7, 8-10/Mk 
  6:53-56   
Tuesday: 1 Kgs 8:22-23, 27-30/Ps 84:3, 4, 5 and 
  10, 11/Mk 7:1-13   
Wednesday: 1 Kgs 10:1-10/Ps 37:5-6, 30-31, 39-40/
  Mk 7:14-23   
Thursday: 1 Kgs 11:4-13/Ps 106:3-4, 35-36, 37 and 
  40/Mk 7:24-30   
Friday: 1 Kgs 11:29-32; 12:19/Ps 81:10-11ab,  
  12-13, 14-15/Mk 7:31-37   
Saturday: 1 Kgs 12:26-32; 13:33-34/Ps 106:6-7ab, 
  19-20, 21-22/Mk 8:1-10  



 

 

YOUR CONTRIBUTION / SU CONTRIBUCION FOR January 31 & February 1, 2026  

We are grateful for your consistent  financial support each Sunday.  Please remember us in your prayers & offering even when you cannot be 
 present. There was no Second Collection last weekend. The Second Collection for this weekend is for the Religious Education Fund. The Second Collec-

tion for the following weekend is for the Building Maintenance Fund. 

 
 

Rincón de Catecismo por Kacey Carey, DRE 

Ser sal y luz para los demás suena complicado, pero 
¿qué significa? Ser sal y luz significa que los seguidores 
de Jesús están llamados a influir positivamente en el 
mundo preservando la moralidad. Debemos añadir sabor 
a la vida a través del amor y proclamar la verdad para 
disipar la oscuridad. Esto implica vivir con integridad, ha-
cer buenas obras y manifestar el reino de Dios, en lugar 
de solo hablar de él. Vivir una vida santa en un mundo 
pecaminoso es difícil. Constantemente somos bombar-
deados por tentaciones, visuales, auditivas, emocionales 
y físicas. Pero debemos pedir la ayuda del Espíritu Santo 
en los momentos de prueba, para fortalecer nuestras 
debilidades. Jesús sabe que somos seres humanos débi-
les e imperfectos y que necesitamos ayuda. El Paráclito 
está ahí para nosotros, simplemente con invocarlo. For-
talecemos nuestra naturaleza frágil frecuentando los sa-
cramentos, el estudio de la Biblia y la comunidad. Para 
ser luz para los demás, primero debemos conocer las 
Escrituras nosotros mismos. Como cada día y cada hora 
corremos el peligro de caer en el pecado y decirle no a 
Dios, le rogamos que no nos deje indefensos ante el po-
der de la tentación. ¿Cómo influye la palabra de Dios en 
nuestras vidas? ¿Somos capaces de guiar a otros en la 
oración? ¿Somos capaces de resistir el chisme y hablar 
positivamente de aquellos de quienes se habla negativa-
mente? ¿Estamos viviendo las Bienaventuranzas? 
¿Estamos cumpliendo todos los Mandamientos, no solo 
los que nos gustan? Debemos examinar nuestra propia 
forma de vivir la fe católica. 
«Quien no es tentado no es probado; quien no es proba-

do no progresa». San Agustín (354-430) 

*** RELIGIOUS ED NEWS *** 
 

-Please pray for our Confirmation students as they attend their 

"Practicing Catholicism" retreat this Friday and Saturday,  
Feb.13 and 14th. They will learn practical ways to live out the 
gifts of the Holy Spirit.  There will be no Confirmation class on 
the following Tuesday, Feb.17 to celebrate Presidents Day. 
 
-English and Spanish Catechism students as well, will have a 
holiday on Saturday, Feb.14 to celebrate Presidents Day. 
 
-All parishioners are welcome to attend our bilingual speaker 
series, on Human Trafficking, Saturday, Feb. 21, held in the  
hall, 9:30-11:00am.  

Masses  Sunday Collection  

4:30PM $1169.00 

6:00PM $428.00 

8.00AM $742.00 

10:00AM $1575.50 

12:00NN $771.00 

Total $4685.50 

Catechism Corner by Kacey Carey, DRE 
Being Salt and Light to others sounds complicated, but 
what does it mean? Being Salt and Light means follow-
ers of Jesus are called to positively influence the world 
by preserving morality. We are to add flavor through 
love and speaking truth to dispel darkness.  This in-
volves living with integrity, doing good works and show-
casing God's kingdom, rather than just talking about 
it.  Living holy lives in a sinful world is difficult. We are 
constantly bombarded with temptations, visually, audi-
tory, emotionally and kinesthetically. But we are to ask 
the Holy Spirit's help in times of trial, to shore up our 
own weaknesses. Jesus knows we are weak, flawed 
human beings and need assistance. The Advocate is 
there for us, simply by calling upon Him.  We further 
enhance our weak natures by frequenting the sacra-
ments, bible study and fellowship. In order to be light to 
others, we must first know the scriptures ourselves. 
Because every day and every hour we are in danger of 
falling into sin and saying no to God, we beg Him not to 
leave us defenseless to the power of temptation. How 
does God's word influence our own lives? Are we able 
to lead others in prayer? Are we able to resist gossip 
and speak positively about those spoken negatively 
about? Are we demonstrating the Beatitudes? Are we 
following all the Commandments, not just the ones we 
like?  We must examine our own ways of living out the 
Catholic faith.  
 
"Someone who is not tempted is not tested: someone 
who is not tested makes no progress. " St. Augustine 
(354-430) 
 

 

*** NOTICIAS DE ED RELIGIOSA *** 
-Por favor, oren por nuestros estudiantes de Confirmación que  

participarán en su retiro de "Viviendo la fe católica" este viernes y 

Sábado, 13 y 14 de Febrero. Aprenderán maneras prácticas de vivir 

los dones del Espíritu Santo. No habrá clase de Confirmación el  

martes siguiente, 17 de Febrero, debido al Día de los Presidentes. 

-Los estudiantes de catecismo, tanto en inglés como en español,  

también tendrán un día libre el Sábado 14 de Febrero para celebrar  

el Día de los Presidentes. 

-Todos los feligreses están invitados a asistir a nuestra serie de  

charlas bilingües sobre el trafico de personas, el Sábado 21 de  

Febrero, en el salón parroquial, de 9:30am a 11:00am. 



 

 

This page is designated for our sponsors, if you are interested in  
supporting and being in our weekly bulletin please contact the  
parish office for more Information. Thank you  
 
Esta pagina es designada para nuestros patrocinadores,  
si estas interesado en apoyar y estar en nuestro boletin semanal,  
porfavor communicate a la oficina parroquial para mas infor-
macion. 
Gracias  

 
WE APPRICIATE OUR ADVERTISERS! 

   They allow us to print 
    This bulletin. Thank you!  

 

Widows & Single Mothers Need 
HELP contact SHJS 

(650) 291-1347   

Viudas & Madres Solteras  
necesita AYUDA Llamanos SHJS 

(650) 291-1347  

 

ASH WEDNESDAY  
will be on February 18, 2026.  

Masses are as follow: 
 

9am – English 
 

       6pm – Spanish 
 

 There will be praying of the  
 Stations of the Cross on all 
 Fridays of Lent at 6pm except 
 on March 6 which will be at 
 6:30pm after the 1st Friday Mass 
 


